
Dohoda o uznaní a urovnaní dlhu
č. S53/1-811 181-01/DUD

uzatvorená v súlade s ust. § 558 a nasl. v spojení s ust. § 585 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Dohoda“)

1. Veriteľ:
Sídlo:
Právna forma:
Zapísaná:

Štatutárny orgán:
Za spoločnosť koná:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Doplňujúce údaje k DPH: 
Bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT:

ČI. I
Účastníci dohody

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s.
Drieňová 24, 820 09 Bratislava 
akciová spoločnosť
v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 3496/B 
predstavenstvo
Ing. Roman Gono, predseda predstavenstva
Ing. Jaroslav Daniška, podpredseda predstavenstva
35 914 921
2021920065
SK 2021920065
právnická osoba je platiteľom DPH 
Všeobecná úverová banka, a.s.
SK93 0200 0000 0022 1485 1459 
SUBASKBX

Veriteľ je zdaniteľnou osobou podľa ust. § 3 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v znení neskorších predpisov
(ďalej len „Veriteľ“ alebo „ZSSK CARGO“)

a

2. Dlžník:
Sídlo :
Právna forma :

Štatutárny orgán:
IČO :
Doplňujúce údaje k DPH 
Bankové spojenie 
IBAN :
SWIFT/BIC:
Adresa pre doručovanie faktúr:

Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky
Lazovná 63, 974 01 Banská Bystrica
Štátna rozpočtová organizácia osvedčujúca svoje právo konať na 
základe zákona č. 35/2019 Z. z. o finančnej správe a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
Ing. Jiŕí Žežulka, prezident finančnej správy 
42499500
Nie je platiteľom DPH ani zdaniteľnou osobou
Štátna pokladnica
SK 14 8180 0000 0070 004307837
SPSRSKBAXXX
Finančné riaditeľstvo SR,
Mierová 23, 815 11 Bratislava

Dlžník nie je zdaniteľnou osobou podľa ust. § 3 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Dlžník“)

(Veriteľ a Dlžník ďalej spolu ako „Účastníci Dohody“ alebo jednotlivo ako „Účastník Dohody“)

l



ČI. II
Úvodné ustanovenia a predmet dohody

1. Účastníci Dohody dňa 28.04.2021 uzatvorili Zmluvu č. S33/1-811 181-01/SP20 o nájme 
spevnenej plochy (ďalej len „Zmluva“), ktorej účinnosť nastala dňom 29.4.2021. Na základe 
Zmluvy Veriteľ v postavení Prenajímateľa prenajal Dlžníkovi ako Nájomcovi časť 
„Prístupovej komunikácie“ v obvode Terminálu kombinovanej dopravy Dobrá bližšie 
špecifikovanú v článku II. ods. 2.2 Zmluvy (ďalej len „Predmet nájmu“).

2. Účastníci Dohody jej podpisom osobami oprávnenými konať v mene Účastníkov potvrdzujú, 
že Predmet nájmu bližšie špecifikovaný v článku II. ods. 2.2 Zmluvy v období od 01.01.2020 
do 28.04.2021 bol Dlžníkom užívaný konkludentne.

3. Predmetom tejto Dohody je uznanie dlhu a urovnanie záväzkov za užívanie Predmetu 
nájmu v období od 01.01.2020 do 28.04.2021 (ďalej len „Nefakturované obdobie“), pričom 
s takýmto spôsobom vysporíadania záväzkov Účastníci Dohody súhlasia.

4. Za užívanie Predmetu nájmu za Nefakturované obdobie je Veriteľ oprávnený Dlžníkovi 
vystaviť 2 faktúry v súlade s ods. 6 tejto Dohody a vyfakturovať nájom v celkovej výške 
4.552,11 € bez DPH (ďalej len „Dlh“). Nájomné je v súlade s ustanovením § 38 ods. 3 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 
oslobodené od DPH.

5. V súlade s vyššie uvedeným Dlžník podpisom tejto Dohody podľa ust. § 558 zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky 
zákonník“) uznáva, že svoj Dlh za užívanie Predmetu nájmu za Nefakturované obdobie 
zaplatí.

6. Po zohľadnení vyššie uvedeného sa Účastníci Dohody v záujme odstránenia vzájomných 
rozporov v súlade s ust. § 585 Občianskeho zákonníka dohodli na urovnaní Dlhu (ďalej len 
„Urovnanie“), pričom spôsob Urovnania Dlhu prebehne nasledovne:

a) Veriteľ vystaví Dlžníkovi 2 faktúry, a to do 15 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 
Dohody (ďalej len „Faktúra“) a bezodkladne ich doručí na adresu Dlžníka uvedenú pre 
doručovanie faktúr v ČI. I tejto Dohody.

b) Výška Dlhu bude rozdelená do dvoch faktúr a to tak, že prvá Faktúra bude vystavená 
za obdobie od 01.01.2020 do 31.12.2020 a bude pozostávať z hodnoty výšky ročného 
nájomného za rok 2020 vo výške 3.440,00 € (slovom: tritisícštyristoštyridsať EUR) bez 
DPH a druhá Faktúra bude vystavená za obdobie od 01.01.2021 do 28.04.2021 a bude 
pozostávať z hodnoty zodpovedajúcej pomernej časti ročného nájomného roku 2021 do 
dňa predchádzajúcemu dňu nadobudnutia účinnosti Zmluvy vo výške 1.112,11 € 
(slovom: tisícstodvanásť EUR a jedenásť centov) bez DPH.

c) Faktúry budú vystavené s lehotou splatnosti 30 kalendárnych dní odo dňa ich doručenia. 
V prípade, že splatnosť Faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného 
pokoja, bude sa za deň splatnosti Faktúry považovať najbližší nasledujúci pracovný 
deň. Faktúra sa bude považovať za uhradenú dňom pripísania fakturovanej sumy na 
číslo účtu ZSSK CARGO uvedeného v tejto Dohode.

d) Dňom uhradenia Dlhu zo strany Dlžníka v prospech Veriteľa nastanú účinky Urovnania 
v súlade s ust. § 585 a nasl. Občianskeho zákonníka.

7. Pri omeškaní Dlžníka so zaplatením dlhu je Veriteľ oprávnený účtovať Dlžníkovi úrok 
z omeškania podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka vo výške podľa 
§ 1 odseku 1 Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z. ktorým sa vykonávajú 
niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, a to za každý 
aj začatý deň omeškania.



8. Po Urovnaní žiaden z Účastníkov tejto Dohody nebude oprávnený si uplatňovať akékoľvek 
nároky vo vzťahu k užívaniu Predmetu nájmu za Nefakturované obdobie.

ČI. III
Záverečné ustanovenia

1 Vzťahy medzi Účastníkmi Dohody, ktoré nie sú osobitne upravené touto Dohodou, sa riadia 
príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka, Obchodného zákonníka a ďalšími 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

2. Akékoľvek zmeny obsahu Dohody, môžu byť vykonané iba formou písomných a vzostupne 
očíslovaných Dodatkov, ktoré musia byť podpísané osobami oprávnenými konať v mene 
Účastníkov tejto Dohody.

3. Doručovanie pre účely Dohody sa vykonáva a považuje za platne a účinne vykonané vtedy, 
ak sa doručuje na poslednú známu adresu Účastníka Dohody, ktorá bola ako posledná 
známa adresa týmto Účastníkom Dohody písomne oznámená. Obaja Účastníci Dohody sa 
zaväzujú vzájomne si písomne oznamovať zmenu adresy bez zbytočného odkladu. 
Písomnosti sa považujú za riadne doručené dňom ich prevzatia druhým Účastníkom 
Dohody (príjemcom), resp. v deň odmietnutia ich prevzatia. V prípade vrátenia zásielky 
späť Účastníkovi Dohody (odosielateľovi) ako zásielka nedoručená sa písomnosti považujú 
za riadne doručené v deň kedy sa doručovaná písomnosť vrátila odosielateľovi späť ako 
nedoručená, a to aj vtedy ak sa adresát/príjemca ojej doručovaní nedozvedel.

4. Účastníci Dohody berú na vedomie a súčasne vyjadrujú súhlas so zverejnením tejto 
Dohody v zmysle ustanovenia § 47a Občianskeho zákonníka v spojení s ust. § 5a zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon 
o slobode informácií “).

5. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu osobami oprávnenými konať v mene 
Účastníkov Dohody a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia 
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Dohoda sa 
považuje za uzatvorenú dňom jej podpisu osobami oprávnenými konať v mene Účastníkov.

6. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení Dohody (alebo jej časť) je neplatné a/alebo 
neúčinné, a dôvod tejto neplatnosti sa nevzťahuje na celú Dohodu, nemá takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť za následok neplatnosť a/alebo neúčinnosť ďalších ustanovení Dohody, 
alebo samotnej Dohody. V takomto prípade sa obaja Účastníci Dohody zaväzujú bez 
zbytočného odkladu nahradiť takéto ustanovenie (jeho časť) novým tak, aby bol zachovaný 
účel, sledovaný uzavretím Dohody a dotknutým ustanovením. Členenie Dohody a jej titulky 
nie sú pre výklad Dohody podstatné.

7. Dohoda je vyhotovená v troch (3) rovnocenných vyhotoveniach, každé splatnosťou 
originálu z toho po dva rovnopisy obdrží Dlžník a jeden rovnopis Veriteľ.

8. Účastníci Dohody vyhlasujú že si túto Dohodu pred jej podpisom riadne prečítali a jej 
obsahu porozumeli. Účastníci Dohody ďalej vyhlasujú, že táto Dohoda bola uzavretá po 
vzájomnej dohode, v súlade s platnými právnymi predpismi a v súlade s ich slobodnou 
a vážnou vôľou, ktorá je v obsahu tejto Dohody vyjadrená dostatočne určito a zrozumiteľne 
a že túto Dohodu neuzavreli v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok alebo pod 
nátlakom. Na znak súhlasu súpravou práv a povinností vyplývajúcou z tejto Dohody, 
Účastníci Dohody túto prostredníctvom osôb oprávnených konať v ich mene podpísali.

—NASLEDUJE PODPISOVÁ STRANA—



PODPISO Á STRANA
( Dohoda o uznaní a urovnaní dlhu č. S53/1-811 181-01/DUD)
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